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POPIS TELEFONU

(obrazek na strané 2)
Displej Barevny LCD displej.
ﬂ Sluchatko Reproduktor pro telefonovani.
EB  Leva funkéni Pohotovostni rezim: vstup do Menu.
klavesa V menu: stisknéte pro potvrzeni funkce
uvedené na displeji v levém spodnim rohu
displeje nad danou klavesou.
E3  Pravafunkéni Pohotovostni rezim: Kontakty.
klévesa V menu: stisknéte pro potvrzeni funkce
uvedené na displeji v pravém spodnim
rohu displeje nad touto kldvesou.
BB Tlacitko P¥i prichozim hovoru stisknéte pro prijem
pro prijem hovoru  hovoru.
(zelend klavesa) Pohotovostni rezim: stisknéte pro vstup
do seznamu hovor.
@ Tiacitko pro Vypnuty telefon: Dlouhym stiskem se

ukonceni hovoru  zapne telefon.

(¢ervenaklavesa)  zapnuty telefon: Dlouhym stiskem se
vypne telefon.
V' menu: stisknéte pro ndvrat na Gvodni
obrazovku.

Navigacni Pohotovostni rezim: vstup do menu
tladitko dolii Foto kontakty.
V menu: pohyb dold.

BB Navigaéni Pohotovostni rezim: vstup do menu
tlacitko nahoru  Zprav.
V menu: pohyb nahoru.
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EB  Klavesnice Alfanumericka klavesnice

D Tlacitko % Rezim psani textu: Zobrazi nabidku
symboldi.

@D  Spoustsvitilny Prepnutim tlacitka nahoru svitilna zhasne.
Prepnutim tlacitka doli se svitilna rozsviti.

3 Tlacitko # Rezim psani textu: Méni zptisob
vkladéni znakd.

Pohotovostni rezim: Dlouhym stiskem se
aktivuje/deaktivuje Tichy reZim.

B3  Mikrofon Béhem hovoru dbejte, aby nebyl mikrofon
zakryt rukou.

3 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

8@ LEDDioda Funguje jako svitilna.

M@ sostlacitko Dlouhym stisknutim tlacitka se aktivuje
funkce nouzového volani na predem
2volené(d) telefonni cislo(a).

Micro USB Slouzi k nabijeni a pripojeni datového

konek kabelu.

SPECIFIKACE

Parametry Popis

Pasmo GSM 900/1800 Mhz

Rozméry 121x58x13.2 mm

LD
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Parametry Popis

Vydrz v pohotovostnim az 10 dni

rezimu
Doba hovoru az 240 minut
Baterie 900 mAh, Li-lon
Pamét 50 SMS zprav
100 telefonnich cisel
Pamétova karta podporuje microSDHC a7 do 32 GB
Ipravy SMS
Fotoap 0,3 Mpx
Bluetooth ano
GPS ne
Dodatecné funkce audio prehrava, budik, FM radio, kalkulacka,
moznost pripojeni a nabijeni pres USB
SAR 0.991W/kg
BEZPECNOSTNI POKYNY
CERPACI STANICE

Vypnéte pfistroj piii tankovani paliva na Cerpaci stanici. NepouZivejte jej

vblizkosti chemikalit.

BEZPECNOST ZA VOLANTEM

NepouZivejte toto zafizeni béhem fizeni jakéhokoliv vozidla.
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DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY
Pristroj by nemél byt pouzivan osobami (vCetné déti) s fyzickjm nebo
mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich zkusenosti
s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou pouzivat piistroj
pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

VODA A OSTATNI TEKUTINY

Nevystavujte telefon vihkosti, vodé nebo jinym kapalindm. Kontakt s vihkosti
nebo kapalinami miZe zpiisobit oxidaci a poskozeni elektronickych soucasti.

KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO
Tento pfistroj miize byt opravovan pouze kvalifikovanym persondlem nebo
v autorizovaném servisnim stredisku.

Opravou zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.

BATERIE A PRISLUSENSTVI

Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm (pod 0 °C
nebo nad 40 °C). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost
baterie. Viyhnéte se kontaktu akumuldtoru s tekutinami a kovovymi
predméty. Takovy kontakt miZe vést k Cdstecnému nebo dplnému
poskozeni baterie. Pouzivejte pouze akumulétor v souladu se zamyslenym
pouzitim. Nenicte, neposkozujte a nehézejte baterii do ohné — to miize byt
nebezpecné a vést k explozi.

Pouzita nebo poskozend baterie by méla byt ulozena ve specidlnim
kontejneru. Pretizeni baterie miize vést k jejimu poskozeni. Proto by baterie
neméla byt nabijena nepfetrzité po dobu delsi nez 1 den. Je-li pouzit
nespravny typ baterie, miize dojit k vybuchu. Neotvirejte baterii. Baterie
by méla byt zlikvidovana v souladu s pokyny. Nepouzivany adaptér by mél
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byt odpojen ze zasuvky. Kdykoliv je kabel adaptéru poskozen, nemél by byt
opravovan, pouZijte novy adaptér.
Pouzivejte pouze origindlni prislusenstvi dodané vyrobcem.

VLOZENi A NABIJENi BATERIE

Vlozte baterii do telefonu. Kontakty baterie se musi dotykat kontakti
v telefonu.

Uzaviete kryt baterie a ujistéte se, Ze nedojde k jeho uvolnéni. Pfi manipulaci
s baterii vypnéte telefon a odpojte nabijecku. PouZivejte pouze baterie
anabijecky, které jsou schvaleny pro poufiti s timto modelem.

Telefon pripojte k nabijecce. Béhem nabijeni netelefonujte.

Pokud je baterie hodné vybitd, indikace stavu baterie se zobrazi az po
nékolika minutdch.

PRVNi KROKY

Vlozte do telefonu SIM kartu a baterii a poté telefon zapnéte.

Pii prvnim poutZiti nové SIM karty

Zadejte 4mistny PIN kod a potvrdte.

Poznamka: PIN kid je 4mistnd kombinace isel. Na zadani kodu
mate maximalné 3 pokusy, po tfetim nespravném zadani bude mozné
SIM odblokovat pouze pomoci PUK kodu. PIN a PUK kody naleznete
vpodkladech, které jste obdrzeli od mobilniho operatora.
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Volani

Na ciselné klavesnici zadejte telefonni Cislo (vé. mezinarodni predvolby
pokud jste v cizing, napt.+420 pro CR) a potvrdte. Volat Ize i na ¢isla uloZend
v Kontaktech (Telefonnim seznamu).

Upozornéni: Pokud se nachazite v oblasti pokryté signalem, tisiiové
volani na €islo 112 miiZete provadét i bez viozené SIM karty nebo se SIM
bez kreditu.

Funkce béhem hovoru
Béhem hovoru telefon podporuje riizné funkce jako napfiklad Handsfree
(hlasity odposlech).

Uspora energie
Pro dsporu energie doporucujeme zhasinat displej béhem necinnosti
telefonu. Toto Ize nastavit v telefonu, aby se provadélo automaticky.

ZPRAVY
Telefon umoziiuje prijimat a odesilat zpravy. Nové prijatd zprava je
signalizovana na displeji telefonu.

KONTAKTY

Telefon je vybaven adresdfem kontaktdi, do kterého miZete ulozit jméno
a telefonni ¢islo. Cisla kontaktd doporucujeme uklddat v mezindrodnim
formétu (napf. Ceska republika +420, Slovensko +421, Némecko +49 atd.)
V telefonnim seznamu Ize vyhledavat kontakty ulozené v telefonu nebo
na SIM a poté s nimi dale pracovat (napf. volat, mazat,editovat, kopirovat,
odesilat SMS atd.).
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RYCHLAVOLBA

Pro rychlé vytoceni ulozenél
stisknout tlacitko 2 az 9.

Cisla miizete v pot im rezimu dlouze

Piifazeni rychlé volby

V menu [Nastaveni] => [Rychla volba] => [Nastavit cisla] => zvolte
si klavesu rychlé volby => [upravit] => [vybrat dislo].

Rychlou volbu aktivujte

Nastaveni - Rychla volba - Stav > Zap.

Pokud mate nastavenu hlasovou schranku, mizete dlouhym stiskem
tlacitka 1 vytocit jeji islo.

PROFILY

V telefonu je mozné si prednastavit 4 profily, které urci telefonu hlasitost
vyzvanéni, typ vyzvanéni a dalsi funkee v urcitych situacich.

Menu - Nastaveni - Profily

Ide si zvolte prislusny profil a v menu Volby -> Pfizpiisobit si nastavte
vlastnosti profilu.

Vybrany profil aktivujete
Menu - Nastaveni - Profily = napr. Hlavni - Aktivovat
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JAZYK

Cestina je prednastavena jako vyichozi jazyk telefonu.
Pokud méte telefon v Jazyce kterému nerozumite, nastavte telefon do

Iod

zdkladni ok yap dle nésledujicich kroki:
1x leva horni klavesa (LFK) -> 1x navigacni klavesa nahoru ->
potvrdit navigacni klavesou (OK) - 1x navigacni klavesa dolii -
potvrdit navigacni klavesou (OK) = 1x navigacni klavesa dolii -
potvrdit navigacni klavesou (OK) a zde jiz mizete vybrat cestinu nebo

jiny jazyk, ktery ovladate.

FMRADIO

Poslech radia je mozny bez pipojeni sluchdtek. Anténa radia je soucasti
telefonu. Kvalita poslechu radia je zavisla na trovni a kvalité poslouchaného
radia v dané lokalité. Rédio nemusi byt piné funkéni uvniti budov.

PH zapnutém radiu pouZijte navigacni klévesy [dolu/nahoru] pro zménu
frekvence. Pro zménu hlasitosti klavesy % a #. FM rédio vypnete stisknutim
tlacitka 0. Pro dalsi volby zvolte menu Volby a zde si nastavte potfebné. Je-li
radio zapnuto, pii pfichozim hovoru se vypne a po ukonceni hovoru se opét
samo zapne.

UPOZORNENI

S mobilnim telefonem zachdzejte tak, jako s kazdym jinym elektronickym
zafizenim podobného typu Telefon a Jeho soucastl (hrante pied détmi,
vlhkym a prasnym prostredim, p fenym ohném
apod.
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Spolecnost C. P A. (ZECH s.r.o. ani jiny prodejce neodpovida za Skody vzniklé
nedodrzenim postupd, doporuceni a povinnosti uvedenych v ndvodu nebo
obvyklych postupii pii pouzivéni obdobnych zafizeni jako je CPA HALO.
Jakykoliv zdsah do telefonu ze strany zdkaznika nebo neautorizovaného
servisu bude znamenat ztrdtu zaruky, tak jako nespravné upevnéni
amanipulace s tésnicimi prvky telefonu.

NAvOD

Telefon se miize v nékterych polozkach lisit od navodu z divodu riznych
SW verzi. Nékteré polozky menu nemusi mit z technickych divodi cesky
preklad. Pokud skutecny stav telefonu neodpovida zcela piesné navodu,
postupujte podle skutecné situace ve Vasem telefonu. Aktudlni ndvod
v elektronické podobé naleznete na ww.cpa.cz. Tiskové chyby, omyly
atechnické zmény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

POZOR: Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské unie

(islo 2012/19/EU o likvidaci elektro odpadu a je oznaceno symbolem

mm= preskrtnutého  odpadkového koSe. Symbol preskrtnutého

kontejneru znamend, Ze na tzemi Evropské unie musi byt vyrobek po

ukoncent jeho Zivotnosti ulozen do oddéleného shéru. To se netykd pouze

vaseho piistroje, ale i kazdého piislusenstvi oznaceného timto symbolem.
Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunélniho odpadu.

V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni smérnice 2013/56/
UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen symbolem
preskrtnutého koSe. Tento symbol znamend, Ze baterie pouzivané
v zafizeni by nemély byt likvidovény s domovnim odpadem, ale v souladu
se smérnici a mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterie do netiidéného
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komunalniho odpadu. Uzivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych mist
pro piijem takovych prvkd, které zajistuji navrat, recyklaci a likvidaci. V EU
plati zvlastni postupy shéru a recyklace. Chcete-li se dozvédét vice
o stavajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni tfady,
instituce, které nakladaji s odpady, nebo skladky.

Informace o vnéjsim napajecim zdroji podle nafizeni
Komise EU ¢. 2019/1782

Nézev vyrobce Shenzhen NANBANG Electronics Co., Ltd.
2/3F, A1 Building, Linpokeng Industrial Area
Haosi, Shajing Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, China

Identifikacni znacka modelu NB-0500500EU-1
Vstupni napéti AC100-240V
Vstupni frekvence 50/60Hz
Vystupni napéti DC5.0V
Vystupni proud 0.5A

Vystupni vykon 2.5W

Priimém4 icinnost v aktivnim rezimu_| 76.68%
Utinnost pfimalém zatizeni (10%) | 71.43%
Spotfeba energie ve stavu bez zétéZze | 0.03W
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CE PROHLASENI 0 SHODE

Dovozce do Evropské Unie, spolecnost C.PA. (ZECH s.r.0., timto prohlasuje,
7e mobilni telefon CPA Halo 11 je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal3imi piislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

PIné znéni Prohlaseni o shod je volné pristupné na internetové adrese
http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_CPA_Halo11.pdf

ZARUKA A SERVIS

« Zaruka na mobilni telefon: 24 mésicii

- Zaruka na baterii: 6 mésicl

Distributor, autorizovany servis a technicka podpora
CPA.CZECHs.ro.

U Panasonicu 376

Pardubice — Staré Civice - 53006

Tel: 466734110

Web: www.cpa.cz

Informace k vyrobku naleznete na www.cpa.cz
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POPIS TELEFONU

(obrazok na strane 2)
Displej Farebny LCD displej.

ﬂ Sluchadlo Reproduktor pre telefonovanie.

B3 Lavé funkéné Pohotovostny rezim: vstup do Menu.
tacidlo V menu: stlacte pre potvrdenie funkcie

uvedené na displeji v lavom spodnom
rohu displeja nad danym tlacidlom.

I3  Pravéfunkéné  Pohotovostny rezim: Kontakty.
tadidlo V menu: stlacte pre potvrdenie funkcie
uvedenej na displeji v pravom spodnom
rohu displeja nad tymto tlacidlom.

BB Tadidlopre Pri prichddzajicom hovore stlacte pre
prijem hovoru prijem hovoru.
(zelené tlacidlo)  pohotovostny rezim: stlacte pre vstup do
zoznamu hovorov.

0@  Tadidlo pre Vypnuty telefon: Dihym stlacenim sa
ikoncenie hovoru  zapne telefon.
(cervené tlacidlo)  zapnuty telefén: Dihym stlacenim sa
vypne telefén.
V menu: stlacte pre ndvrat na Gvodnd
obrazovku.

Navigacné Pohotovostny rezim: vstup do menu
tlacidlo dole Foto kontakty.
V menu: pohyb dole.

BB Navigainé Pohotovostni rezim: vstup do menu Sprav.
tlatidlo hore V menu: pohyb hore.
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[ 9] Klavesnica Alfanumerickd kldvesnica

Tlacidlo % Rezim pisania textu: Zobrazi ponuku
symbolov.

m
@D  Spustsvietidla  Prepnutim tlacidla nahor svietidlo zhasne.
(12}

Prepnutim tlacidla dole sa svietidlo rozsvieti.
Tlacidlo # Rezim pisania textu: Meni spdsob

vkladania znakov.

Pohotovostny rezim: Dlhym stlacenim sa

aktivuje/deaktivuje Tichy reZim.

B  Mikrofon Behom hovoru dbajte, aby nebol
mikrofdn zakryty rukou.

3  Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

@@  LEDDiéda Funguje ako svietidlo.

M@  sostlacidlo Dlhym stlacenim tlacidla sa aktivuje
funkcia nidzového hovoru na dopredu
2volené telefonne Cislo(a).

Micro USB SIizi k nabijaniu a pripojeniu détového
kablu.

SPECIFIKACIA

Pasmo GSM 900/1800 Mhz

Rozmery 121x58x13.2mm

LD 24"
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Parametre___Jpopis |

Vydrz v pohotovostnom az 10 dni

rezime

Doba hovoru az 240 minit

Batéria 900 mAh, Li-lon

Pamat’ 50 SMS sprav
100 telefonnych cisel

Spravy SMS

Fotoapara 0,3Mpx

Bluetooth ano

GPS nie

Dodatoéné funkcie audio prehrévac, budik, FM radio, kalkulacka,
moZnost pripojenia a nabijania cez USB

SAR 0.991W/kg

BEZPECNOSTNE POKYNY

CERPACIE STANICE

Vypnite pristroj pri tankovani paliva na cerpacej stanici. NepouZivajte ho v
blizkosti chemikalii.

BEZPECNOST ZA VOLANTOM

NepouZivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokolvek vozidla.
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DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTIHNUTE 0SOBY

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vrtane deti) s fyzickym alebo
mentalnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez predchddzajticich
skiisenosti s prevadzkou elektronickjch zariadeni. Takéto osoby mozu
pouzivat pristroj iba pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

VODA A OSTATNE TEKUTINY

Nevystavujte telefon vlhkosti, vode alebo inym tekutindm. Kontakt
s vlhkostou alebo kvapalinami moze sposobit oxidéciu a poskodeniu
elektronickych stcasti.

KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO

Tento pristroj méze byt opravovany iba kvalifikovanym personalom alebo
v autorizovanom servisnom stredisku. Opravou zariadenia neopravnenou
alebo nekvalifikovanou servisnou firmou by mohlo dojst k poskodeniu
zariadenia a bude zrusend platnost zéruky.

BATERIA A PRISLUSENSTVO

Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam (pod 0°C
alebo nad 40°C). Extrémne teploty mozu ovplyvnit kapacitu a Zivotnost
batérie. Vyhnite sa kontaktu akumulatora s tekutinami a kovovymi
predmetmi. Takyto kontakt mdZe viest k Ciastocnému alebo tplnému
poskodeniu batérie.

Pouzivajte iba akumulator v silade so zamyslanym pouzitim. Nenicte,
neposkodzujte a nehddzte batériu do ohnia - to mdze byt nebezpetné a
viest k expldzii. Pouzité alebo poskodend batéria by mala byt ulozend v
$pecidlnom kontajneri. Pretazenie batérie moze viest k jej poskodeniu. Preto
by batérie nemala byt nabijané nepretrzite po dobu dihiu ako 1 den. Ak je
pouzity nespravny typ batérie, moze dojst k vybuchu. Neotvérajte batériu.
Batéria by mala byt zlikvidovana v siilade s pokynmi. Nepouzivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zésuvky. Kedykolvek je kabel adaptéra poskodeny,
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nemal by byt opraveny, pouzite novy adapteér.
PouZivajte len origindlne prislusenstvo dodané vyrobcom.

VLOZENIE A NABIJANIE BATERIE

Vlozte batériu do telefonu. Kontakty batérie sa musi dotykat kontaktov
v telefonu.

Uzavrite kryt batérie a uistite sa, Ze neddjde k jeho uvolneniu. Pri manipulacii
s batériou vypnite telefon a odpojte nabfjacku. Pouzivajte len batérie
a nabijacky, ktoré st schvalené pre pouzitie s tymto modelom.

Telefén pripojte k nabijacke. Behom nabijania netelefonuijte.

Pokial je batéria velmi vybitd, indikcia stavu batérie sa zobrazi az po
niekolko mintitach.

PRVE KROKY

Vlozte do telefonu SIM kartu, batériu a potom telefon zapnite.

Pri prvom poutZiti novej SIM karty

Zadajte 4-miestny PIN kod a potvrdte.

Poznamka: PIN kod je 4-miestna kombindcia cisel. Na zadanie kodu méte
maximalne 3 pokusy, po tretom nespravnom zadani bude mozné SIM
odblokovat len pomocou PUK kédu. PIN a PUK kédy néjdete v podkladoch,
ktoré ste dostali od mobilného operatora.

Hovor

Na ciselnej kldvesnici zadajte islo (vc.
ak ste v cudzine, napr.+421 pre SR) a potvrdte. Volat je moiné aj na disla
ulozené v Kontaktoch (Telefénnom zozname).

Infd Ao
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Upozornenie: Pokial sa nachddzate v oblasti pokrytej signalom, tiesiiové
volanie na cislo 112 mozete urobit aj bez vlozenej SIM karty alebo so SIM
bez kreditu.

Funkcie behom hovoru
Behom hovoru telefon podporuje rozne funkcie ako napriklad Handsfree
(hlasity hovor).

Uspora energie
Pre tsporu energie odporicame zhasinat displej behom necinnosti telefonu.
Toto je mozné nastavit v telefne, aby sa vykondvalo automaticky.

SPRAVY
Telefon umoziuje prijimat a odosielat spravy. Nova prijatd sprava je
signalizovand na displeji telefonu.

KONTAKTY

Telefon je vybaveny adresérom kontaktov, do ktorého mozete ulozit meno
a telefonne Cislo. Cisla kontaktov odporicame ukladat v medzindrodnom
formate (napr. Ceska republika +420, Slovensko +421, Nemecko +49 atd')
V telefonnom zozname je mozné vyhladavat kontakty ulozené v telefone
alebo na SIM a potom s nimi dalej pracovat’ (napr. volat, mazat, editovat,
kopirovat, posielat SMS atd).
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RYCHLA VOLBA

Pre rychle vytocenie ul
stlacit tlacidlo 2 az 9.

Cisla mdzete v poh rezime dlho

Priradenie rychlej volby

V menu [Nastavenie] => [Rychla volba] => [Nastavit &isla] =>
zvolte si tlacidlo rychlej volby => [Upravit] => vybrat ¢islo > [0K].
Rychlu volbu aktivujete

Nastavenia - Rychla volba - Stav -> Zap.

Pokial mdte nastavent hlasovd schrénku, mozete dlhym stlacenim
tlacidla 1 vytocitich islo.

PROFILY

V teleféne je mozné si prednastavit 5 profilov, ktoré urcia telefonu hlasitost
vyzvaiania, typ vyzvaiania a dalie funkcie v uréitych situaciach.
Menu -> Nastavenie -> Profily

Tu si zvolte prislusny profil a v menu Volby = Prispdsobit si nastavte
vlastnosti profilu.

Vybrany profil aktivujete:
Menu -> Nastavenia -> Profily = napr. Hlavny - Aktivovat
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JAZYK

Cestina je prednastavend ako predvoleny jazyk telefonu.
Pokial mate Ielefon v jazyku, ktorému nerozumiete, nastavte telefon do

ikladnej pujte podla nasledujucich krokov:
1x lavy horny klaves (LFK) >1x navigacny klaves hore >
potvrdit navigaénym klavesom (0K) = 1x navigacny klaves dole >
potvrdit navigaénym klavesom (OK) - 1x navigacny klaves dole -
potvrdit navigacnym klavesom (OK) a tu si uz mozete vybrat
slovencinu alebo iny jazyk, ktory ovladate.

Pocuvanie radia je mozné bez pripojenia sltichadiel. Anténa radia je sticastou
telefonu. Kvalita zvuku rédia je zévisld na drovni a kvalite signalu radia
v danej lokalite. Rédio nemusi byt pinohodnotne funkéné vo vnitri budov.

Ovladanie radia

pri zapnutom radiu pouZivajte navigacné klavesy (dolu/hore) pre zmenu
frekvencie. Pre zmenu hlasitosti kldvesy % a #. FM rédio vypnete stlacenim
tlacidla 0. Pre dalSie volby zvolte menu Volby a tu si nastavte potrebné. Ak
je rédio zapnuté, pri prichadzajticom hovore sa vypne a po ukonceni hovoru
sa opat'samé zapne.

UPOZORNENIE

S mobilnym telefénom zachddzajte tak, ako s kazdym inym elektronickym
zariadenim podobného typu. Telefén a jeho stcasti chréfite pred detmi,
vhkym a prasnym prostredim, extrémnymi teplotami, otvorenym ohfiom
apodobne.
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Spolocnost C. P. A. (ZECH s.r.o. a ani iny predajca nezodpoveda za Skody
vzniknuté nedodrzanim postupov, doporuceni a povinnosti uvedenych
v ndvodu alebo obvyklych postupov pri pouzivani obdobnych zariadeni
ako je (PA HALO. Akykolvek zasah do telefénu zo strany zékaznika alebo

ého servisu bude { stratu zaruky, tak ako nespravne
upevnenie a manipuldcia s tesniacimi prvkami telefonu.

NAvOD

Telefon sa mdze v niektorych polozkch Iisit od ndvodu z dévodu réznych
SW verzii. Niektoré polozky menu nemusia mat z technickych dovodov
Cesky preklad. Pokial skutocny stav telefonu nezodpoveda tplne presne
navodu, postupujte podla skutocnej situdcie vo Vasom telefone. Aktudlny
navod v elektronické podobe najdete na ww.cpa.cz. Tlacové chyby, omyly
atechnické zmeny vyhradené.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

POZOR: Toto zariadenie je oznacené v zhode s nariadenim Eurdpskej

tnie cislo 2012/19/EU o likvidacii elektroodpadu a je oznacené

bolom preskrtnutého odpadkového kosa. Symbol preskrtnutého

kontejneru znamend, Ze na tzemi Eurdpskej tnie musi byt vjrobok po

ukonceni jeho Zivotnosti ulozeny do oddeleného zberu. Toto sa netyka len

vasho pristroja, ale aj kazdého prislusenstva oznaceného tymto symbolom.
Neodhadzuite tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu.

V stilade so smernicou UE 2006/66 / EC v zneni smernice 2013/56 /
UE o likviddcii batérie je tento vyrobok oznaceny symbolom
preciarknutého kosa. Tento symbol znamend, Ze batérie pouzivané
v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v siilade so
smernicou a miestnymi predpismi. Nevyhadzujte batérie do netriedeného
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komundIneho odpadu. Pouzivatelia batérie by mali vyuZivat dostupnych
miest pre prijem takych prvkov, ktoré zaistujd navrat, recyklaciu a likvidaciu.
V EU platia zv&tne postupy zberu a recyklacie. Ak sa cheete dozvediet viac
o existujlicich postupoch recyklacie batérii, kontaktujte obecné drady,
institdcie, ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.

Informécie o vonkajSom napajacom zdroji podla
nariadenia Komisie EU ¢. 2019/1782

Nézov vyrobca Shenzhen NANBANG Electronics Co., Ltd.
2/3F, A1Building, Linpokeng Industrial Area
Haosi, Shajing Street, Baoan District,
Shenzhen, G dong, China

Identifikacny kad modelu NB-0500500EU-1

Vstupné napatie AC100-240V

Frekvencia vstupného stri pridu | 50/60Hz

Vystupné naptie DC5.0V

Vystupny prid 0.5A

Vystupny vykon 2.5W

Priemernd i¢innost v aktivnom rezime |76.68%

Ucinnost pri nizkej zatazi (10 %) 1.43%

Spotreba energie v stave bez zataze | 0.03W
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CE PREHLASENIE 0 ZHODE

Dovozca do Eurdpskej Unie, spoloénost C.PA. (ZECH s.r.o,, tymto prehlasuje,
7e mobilny telefon CPA Halo 11 je v zhode so zakladnymi poziadavkami
a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smemnice 2014/53/ES.

PIné znenie Prehlasenia o zhode je volne pristupné na internetovej adrese
http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_CPA_Halo_11.pdf

ZARUKA A SERVIS

« Zaruka na mobilny telefon: 24 mesiacov

« Zaruka na batériu: 6 mesiacov

Distributor, autorizovany servis a technicka podpora
CPACZECHs.r0.

U Panasonicu 376

Pardubice — Staré Civice - 53006

Ceskd republika

Tel: +420 466734110

Web: www.cpa.cz

Informacie k vyrobku najdete na www.cpa.cz
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TELEFON LEIRASA

(képa 2. oldalon)

Kijelzo Szines LCD kijelz6.
ﬂ Hangszoro Beszélgetés kazben hasznallt hangszord.
E Bal Készenléti allapot: belépés a Meniibe.
funkciégomb Meniiben: nyomja meg a gombot
akijelz6 bal also sarkanal megjelend
funkcio
3 Jobb Készenléti allapot: Névjegyek.
funkciégomb Meniiben: nyomja meg a gombot
a kijelzd jobb alsé sarkanal megjelend
funkcid megerésitéséhez.
BB  Hivast Bejova hivaskor nyomja meg a zold
fogadé gomb gombot a hivds fogaddséhoz.
(z61d gomb) Készenléti allapot: belépés
@@ Hivast Kikapcsolt telefon: Hosszl
befejezo gomb ~ gomt assal bekapcsol a telefon.
(piros gomb) Bekapcsolt telefon: Hosszii

gombnyomassal kikapcsol a telefon.

Meniiben: gombnyomdssal visszatér
a kezddkepernydre.

Navigacios Készenléti llapot: belepés
gomb - LE a Fotonévjegyek meniijébe.
M; lefelé lapozas.
EB  Navigacios Készenléti allapot: belépés az Uzenetek
gomb - FEL menijjébe.

felfelé lapozas.
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Pozicio Leirds |

EB  Billentyiizet Alfanumerikus billenty(izet.

% gomb Szovegiras mod: Megjeleniti
a szimbélumok meniijét.

Kapcsolja le a gombot a fény felé fények.

m
@  Zseblampagomb Kapcsolja be aldmpét kialszik.
[12]

# gomb Szvegiras mod: Modositja a

gl
beillesztésének modjat.
Készenléti allapot: hosszi

gombnyomassal aktivalja/deaktivalja

a (sendes méd.
@B  Mikrofon Telefonélds kézben iigyeljen arra, hogy
amikrofon ne legyen eltakarva.
@)  Fényképezdgép  Afényképezigép lencséje.
@@ LEDDiéda Ugy mikddik, mint egy zseblampa.
@3 soSgomb Hossz gombnyomassal aktivélja
a segélyhivasi funkciot az eldre
kivalasztott telefonszam(ok)ra.
Micro USB Atoltéegyséq és adatkabel
csatlakozo csatlakoztatasahoz szolgéld konnektor
MUSZAKI ADATOK
Halézat GSM 900/1800 Mhz
Méretek 121x58x13.2mm
LD 24"

Készenléti allapot max. 10 nap
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Beszélgetési ido legfeljebb 240 perc

Akkumulator 900 mAh, Li-lon

Tarolohely 50 SMS iizenet, 100 telefonszam

Memdriakartya microSDHC legfeljebb 32 GB-ig

U I SMs

Fényképezégép 0,3Mpx

Bluetooth igen

GPS nem

Mas funkciok audio lejatszo, ébresztdora, FM radid,
kalkulator, USB csatlakozas és feltdltés

SAR 0.991W/kg

BIZTONSAG

TOLTGALLOMASOK

Mindig kapcsolja ki a késziiléket tankolds idejére. Ne haszndlja a késziiléket
vegyszer kozelében.

BIZTONSAGOS KOZLEKEDES

Ne hasznélja a késziiléket vezetés kozben, legyen az barmilyen jarmd.

HASZNALAT FELUGYELET MELLETT
Gyermekeknek, miszaki elektronikai termékek hasznélatdban nem jartas
embereknek, és csokkent értelmi képességii személyeknek nem ajénlott

30 Copyright © 2021 C.PA. GZECHs.r.0. All rights reserved.



a késziilék hasznélata feliigyelet nélkiil. Hasznaljdk az eszkbzt minden
esetben felelds személy feliigyelete mellet.

ViZ VAGY MAS FOLYADEK

Akésziilék nem vizallo. Ovja a viztd), folyadékokto, nedvességtol. A késziilék
ésalkatrészeinek élettartamét befolyasolhatja. Magas pératartalom mellett
és esben lehetdség szerint ne hasznalja a késziiléket, A folyadék bejuthat a

késziilék hazaba, és roncsolhatja az elektromos alkatrészeket.

SZAKSZERViZ

A termék javitasat kizardlag szakember végezheti, az arra kijelolt hivatalos
szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds a jotallds elvesztésével jar.

AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK

Ne hasznélja az akkumulatort tdl magas, vagy tdl alacsony hémérséklet
mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).

A szélsdséges homérséklet befolydsolja az akkumuldtor kapacitasat,
teljesitményét és élettartamat.

©2019mPTech. Mindenjog fenntartva. Prime 3 - HU 48 Ovja a nedvességtél.
ésa fémekkel vald érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen tonkre
teheti az akkumulatort. Az akkumuldtort csak rendeltetésszerden hasznélja.
Nr rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyilt lingba, ez veszélyes lehet, tiizet is
okozhat. A hasznalt, hulladék akkumulatort az arra kijelolt térolohelyre kell
vinni. A tul er6s toltés rongalhatja az akkumuldtort, egy toltés maximum
12 6rdig tarthat. Nem megfeleld akkumulétor behelyezése robbanashoz
vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumulatort. Toltés utén tévolitsa el a tolt6t
afali aljzatbdl. Amennyiben a toltd vezetéke séril, ne probalja megjavitani,
cserélje ki ey Ujra. Csak gyari tartozékokat hasznaljon.
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AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE
ES FELTOLTESE

lllessze be az akkumuldtort a helyére. Az akkumuldtor és telefon
fémérintkezéinek kontaktusban kell lenniiik. Zarja le az akkumuldtor
hétlapjt és gydzédjon meg rola hogy nem lazulhat ki.

Az akkumuldtor kezelése kozben kapcsolja ki a telefont, es vegye le
a toltdegységérol is. Csak olyan akkumultort és toltdegységet haszndljon,
amely kompatibilis telefonjéval.

Kapcsolja toltdre a telefont. Téltés kdzben netelefondljon.

Ha az akkumulator tdlsagosan le van meriilve a LED indikator csak néhany
perc mulva fogja a téltést jelezni.

ELSO LEPESEK

Helyezze be a késziilékbe a SIM-kartyat és az akkumuldtort és utanna
kapcsolja be a telefont.

Az tijj SIM-kdrtya hasznélata

Adja meg a SIM-kdrtya 4 szamu PIN kodjat.

Megjegyzés: A PIN kod egy négyjegyl szam kombinécidja. A helyes PIN
Jéséra harom lehetdsége van, ha rossz PIN kddot ad meg

aSIM-kdrtya leblokkol és csak a PUK kad segitségével lehet majd feloldani. A PIN

és PUK kédot a mobilszolgéltatcjétol kapott dokumentdcioban taldlja meg.

Hivas

A telefon billentyiizetén egyenesen adja meg a kivant telefonszamot (ha
kiilfaldral hiv beleértve példaul a Magyar nemzetkozi elGhivoszamot is +36)
és trcsézzon. Szamot valasztani a Névjegyekhdl is lehet. (Telefonkanyv).
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Figyelmeztetés: Ha tererében gazdag teriileten tartozkodik, 112-es
segélyhivast kezdeményezhet a SIM kartya behelyezése nélkil is vagy
atalanydij eldfizetése nélkil is.

Funkciok hivas kézben

A késziilék tobb funkciot is kindll telefonbeszélgetés kdzben, példaul
Handsfree (hangos kibeszélés).

Energiatakarékossag

K Lardl crdalkdhan A1

kiviil kapesolja ki kijelzGje
képernydjét. Ezt a bedllitasokban automatikusra lehet dllitani.

UZENETEK

A telefon iizenetek irdsara és fogadasdra egyarant alkalmas. Ujj iizenet
ikonnal van a telefon kijelzdjén indikalva.

NEVJEGYEK

A Késziilék telefonkonyvel is rendelkezik , ahovd névjegyeket
telefonszamokkal menthet el. A telefonszamokat ajanljuk nemzetkozi
formétumban elmenteni (pl. Magyrorszdg +36, Szlovakia +421,
Csehorszag +420, sth.)

A névjegyek kozt SIM-krtyan vagy telefonon térolt partnereket lehet
kikeresni és tovébb dolgozni azokkal (pl. hivds, torlés, szerkesztés, masolds,
SMS killdés stb.)
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GYORSTARCSAZAS

Készenléti dllapotban a mentett szamok gyorshivasira a 2 — 9
nyomdgombok szolgalnak.

Gyorshivas funkcid beallitasa
Meniiben [Beallitasok] => [Gyorstarcsazas] => [Szam beallitasa]
=> valasszon szamgombot => [szerkesztés] => [szam valasztasa].

Gyorstarcsazas aktivalasa .
Bedllitdsok -> Gyorstarcsazas > Allapot > Be.

Ha a hangpostéja be van dllitva, hosszii 1-es gombnyomassal tudja
tarcsazni a megadott szamot.

FELHASZNALOI PROFILOK

A telefonban 5 profil allithatd be, amelyek meghatarozzak a telefon
csengéhangjénak hangerejét, a csengdhang tipusét és egyéb funkciokat.

Menii > Bellitasok -> Felhasznaléi profilok

Itt valassza ki az akart profilt és a Opciok - Személyre szabas meniin
keresztiil allitsa be a profil tulajdonsagait.

Az akart profil aktivéldsa:
Menii > Beallitasok -> Profilok - pl. Atalanos - Aktivalt
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NYELV

Ha telefonja ismeretlen nyelvre van atéllitva, alap képerydre keriilve
kovesse az alabbi lépéseket:
Nyomja meg 1x a bal fi bot, - 1x FEL navigacids gombot,
- 1x 0K, = 1x LE navigacios gombot, - 1x 0K, = 1x LE navigacids
gombot, = 1x OK, most valassza ki a Magyar nyelvet es erésitse meq az
0K gombal.

A rddiéantenna a késziilék része. A mellékelt fejhallgato csatlakoztatdsa
nem sziikséges a radié mikodtetéséhez. A radio vetel mindsége a rddidadd
jelének szintjétdl és mindségétdl fiigg. Epileteken belil a radié mikodé

korldtozott lehet.

Aradio vezérlése

Bekapcsolt radional haszndlja a [le / fel] navigéciés gombokat a frekvencia
kivdlasztasdhoz és a % vagy # gombokat a hangerd valtoztatésahoz.
Az FM-radio kikapcsoldsahoz nyomja meg a 0 gombot. A tobbi lehetdség
elérésehez valassza az Opciok meniipontot. Ha hivds érkezik bekapcsolt
radional, akkor az kikapcsol, majd tjra elindul, a hivas befejezése utan.

FIGYELMEZTETES

Kezelje a mobiltelefont tgy, mint barmely hasonld tipusti elektronikus
eszkozt. Tartsa tavol a telefont és alkatrészeit gyermekektdl, nedves és poros
kornyezettdl, extrém homérsekletektdl, tiiztdl stb.

A CPA. (ZECH, s.r.0. vagy barmely mas viszonteladd nem véllal feleldsséget
az utasitasokban levd eljérdsok, ajanlésok és kbtelezettségek be nem
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tartasabol eredd kérokért és ha a CPA Halo késziilék mashogy mint hasonlo
eszkozok szokdsos hasznalatahoz képest eltéréen van hasznélva.

UTMUTATO
A kiilonbdzo SW verziok miatt a telefon meniije eltérhet az Gtmutatd
egyes utasitdsaitol. Bizonyos meniipontok technikai okok miatt lehet,

hogy nem rendelkeznek magyar forditassal. Ha a telefon aktudlis allapota
nem felel meg pontosan az utmutatd szerint, lépjen tovabb telefonja
aktudlis helyzete alapjan. Az Utmutatd aktudlis verzidja a www.cpa.
« oldalon talélhato elektronikus formaban. Nyomdai hibak, technikai
valtozasok, eltérések fenntartva.

KORNYEZETVEDELEM

Figyelem: A késziiléket a hulladekkezelésrél sz616 2002/96 / WE EU

irdnyelvvel dsszhangban cimkével ldttak el. Ez azt jelenti, hogy az
== Fyrpai Uni6 teriiletén a terméktdl kiilon gydjtohelyen kell
megszabadulni élettartama végén. Ez nem csak az On késziilékét illeti,
hanem az ezzel a jelzéssel ellatott tartozékokat is igy kell kezelni. Ne dobja ki
ezeket normél haztartasi hulladékként.

AzUE2006/66 / ECirdnyelvvel dsszhangban és 2013/56 / UE irényelvvel

médositotva ez a termék cimkével van ellétva. Ez a szimbdlum azt
jelenti, hogy a késziilékben hasznélt alkatrészeket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni, de az iranyelveknek és helyi elirasoknak megfelelden kell
a  hulladékrol gondoskodnl Ne dob]a el az akkumultort dltaldnos
hulladékgydijto k Af 6 olyan rendelkezesre dllo helyeket
kellene igénybe venniiik, amelyek biztositjék a hulladék, G itasat és
artalmatlan  likvidalasat. Az EU a recyklacioval kapcsolatban kiilonleges
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eldirasokat ir eld. Tovabbi |nformaqoken a akkumulatorok ujrahasznositasaval

kapcsolathan szdlitsa meg a |

hulladéklerakot.

ényt vagy

Informéciok a kiilsé aramellatasrol az Eurépai
Bizottsag 2019/1782 rendeletének megfelelden

A gyarté Shenzhen NANBANG Electronics Co., Ltd.
2/3F, A1Building, Linpokeng Industrial Area
Haosi, Shajing Street, Baoan District,
Shenzhen, long, China

Modell NB-0500500EU-1

Bemen feszilltség AC100-240V

Bemend valtGaram frekvendidja 50/60Hz

Kimend fesziiltség DC5.0V

Kimend & 0 0.5A

Kimend teljesitmény 25W

ﬁ::;vsfuozkemmodban mért étlagos 76.68%

:I:rhaeslfz;:llacsony (10%-0s) 71.43%

UreSJa.ralm uzemllzodban mért 0.03W
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CE MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT

A késziilék importdrje az Europai Uniéba, a CPA. (ZECH, s.r.o., ezennel
kijelenti hogy a CPA Halo 11 telefon késziilék megfelel a 2014/53/ES
szam( ajanlas alapvetd fontossagu kovetelményeinek és egyéb idevagd
rendelkezéseinek.

A Megfeleldsegi Nyilatkozat teljes peldanyat letoltheti weboldalunkrdl:
http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_CPA_Halo_11.pdf

JOTALLAS ES SZERVIZ

« Jotallas a telefonra: 24 honap

- Jotallas az akkumultorra: 6 honap

Forgalmazé, hivatalos szerviz és miiszaki tamogatas
CPACZECHs.ro.

U Panasonicu 376

Pardubice — Staré Civice - 53006

Cseh Koztdrsasdg

Tel: +420 466 734110

Web: www.cpa.cz

Tobb informacit késziilékérdl a www.cpa.cz weboldalon talalhat
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TELEFONBESCHREIBUNG

(Bild auf Seite 2)

[ Poston  Beschreibung |

@B Display Farb-LCD-Display.

E3  Horer Lautsprecher zum Telefonieren.

EB Linke Funktionstaste Standby-Modus: Rufen Sie das Menii auf.
Im Menil: Driicken Sie die Taste in der
unterenlinken Displayecke um die
Funktion zu bestatigen.

3 RechteFunktiontaste Standby-Modus: Kontakte.

Im Menil: Driicken Sie die Taste in der
unteren rechten Displayecke um die
Funktion zu bestatigen.
Anrufbeantwortungstaste Wenn ein Anruf eingeht, dricken Sie, um
(griine Taste) anrufbeantworten.
Standby-Modus: Zum Aufrufen driicken
zur Anrufiste.

@@  Anrufbeendungstaste Telefon aus: lang driicken um zum Telefon

(rote Taste) einschalten.
Telefon ein: lang driicken um zum Telefon
ausschalten.
Im Menil: Driicken Sie, um zum
Startbildschirm zuriickzukehren.

EA  Navigationtaste nach Standby-Modus: Menii aufrufen

unten/,down” Fotokontakte.
Im Menil: nach unten bewegen.

EB  Navigationtaste nach Standby-Modus: Menii aufrufen

oben/,up” Nachrichten.
Im Menil: Nach oben.
BB  Tastatur Alph ische Tastatur.
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 Position | Beschreibung |

D Taste % Texteingabemodus: Zeigt das
Symbolmenian

@D  Taschenlampenausldser  Schalten Sie den Knopf nach oben, um die
Taschenlampe einzuschalten.
Schalten Sie den Knopf nach unten, um die
Taschenlampe einzuschalten.

3 # Taste Texteingabemodus: Andert die Art und
Weise, wie Zeichen eingegeben werden.
Standby-Modus: Langes Driicken, um den
Silent-Modus zu aktivieren / deaktivieren.

Mikrofon Stellen Sie wahrend eines Anrufs sicher,
dass das Mikrofon nicht von Hand
abgedecktist.

3  Kamera f bjekti

8  LEDdiode Funktioniert wie eine Taschenlampe.

M3  S0STaste Durch langes Driicken der Taste wird die
Notruffunktion fiir die vorgewahite (-n)

| (-n) aktiviert.

Micro-USB-Anschluss Zum Laden und AnschlieBen des

SPEZIFIKATIONEN

Band GSM 900/1800 Mhz

Ab 121x58x13.2mm

LCD-Display 24"

Standby-Zeit bis zu 10 Tagen

Gesprachszeit bis zu 240 Minuten
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Parameter Beschreibung

Batterie 900 mAh, Li-lon
Datenspeicher 50 SMS-Nachrichten
100 Telefonnummern
Die Speicherkarte microSDHC bis zu 32 GB unterstiitzt
Nachrichten SMS
Kamera 0,3 Mpx
Bluetooth JA
GPS NEIN

Zusatzfunktionen Audio-Player, Wecker, UKW-Radio,
Taschenrechner, Mdglichkeit zum AnschlieBen

und Laden iiber USB
SAR 0.991W/kg
SICHERHEITSHINWEISE

TANKSTELLE
Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie an einer Tankstelle tanken. Verwenden
Sie keine Chemikalien in der Nahe.

LENKRADSICHERHEIT

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fahren.

KINDER UND PHYSIKALISCH ODER GEISTIG BEHINDERTE
PERSONEN

Das Gerat darf nicht von Personen (einschlielich Kindern) mit kdrperlichen
oder geistigen Behinderungen sowie von Personen ohne vorherige
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Erfahrung im Umgang mit elektronischen Geraten verwendet werden.
Diese Personen diirfen nur unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person verwendet werden.

WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN

Setzen Sie IhrTelefon keiner Feuchtigkeit, Wasser oder anderen Fliissigkeiten
aus. Kontakt mit Feuchtigkeit oder Fliissigkeiten kann zu Oxidation und
Beschadigung elektronischer Komponenten fiihren.

QUALIFIZIERTES SERVICEZENTRUM
Dieses Gerdt darf nur von qualifiziertem Personal oder von einem
autorisierten Servicecenter repariert werden.

Das Reparieren des Gerdts durch ein nicht autorisiertes oder nicht
qualifiziertes Serviceunternehmen kann das Gerét beschadigen und zum
Erldschen der Garantie fiihren.

BATTERIEN UND ZUBEHOR

Setzen Sie die Batterie keinen sehr niedrigen oder sehr hohen Temperaturen
aus (unter 0 ° C oder iber 40 ° (). Extreme Temperaturen knnen die
Kapazitét und Lebensdauer der Batterie beeintréchtigen. Kontakt der
Batterie mit Fliissigkeiten und Metallgegenstanden vermeiden. Ein solcher
Kontakt kann zu einer teilweisen oder vollstindigen Beschadigung der
Batterie fiihren. Verwenden Sie nur die Batterie gemdB dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Zerstoren, beschadigen oder entsorgen Sie die Batterie
nichtim Feuer - dies kann gefahrlich sein und zu einer Explosion fiihren. Eine
gebrauchte oder beschadigte Batterie sollte in einem speziellen Behalter
aufbewahrt werden. Durch Uberladen des Akkus kann dieser beschadigt
werden. Daher sollte der Akku nicht lénger als 1 Tag ununterbrochen
aufgeladen werden. Eine Explosion kann auftreten, wenn der falsche
Batterietyp verwendet wird. Offnen Sie die Batterie nicht. Die Batterie solite
gemdB den Anweisungen entsorgt werden. Ein nicht verwendeter Adapter
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sollte vom Stromnetz getrennt werden. Wenn das Adapterkabel beschadigt
ist, sollte es nicht repariert werden. Verwenden Sie einen neuen Adapter.
Verwenden Sie nur Originalzubehor des Herstellers.

EINFUGEN UND LADEN DER BATTERIE

Legen Sie die Batterie in das Telefon ein. Die Batteriekontakte miissen die
Kontakte am Telefon beriihren.

SchlieBen Sie die Batterieabdeckung und stellen Sie sicher, dass die
Abdeckung befestigt ist. Schalten Sie beim Umgang mit der Batterie das
Telefon aus und trennen Sie das Ladegerdt. Verwenden Sie nur Batterien
und Ladegerate, die fiir die Verwendung mit diesem Modell zugelassen sind.
SchlieBen Sie das Telefon an das Ladegerat an. Tatigen Sie wahrend des
Ladevorgangs keine Anrufe.

Wenn die Batterie sehr schwach ist, wird die Batterieanzeige einige Minuten
lang nicht angezeigt.

ERSTE SCHRITTE

Legen Sie die SIM-Karte und die Batterie in das Telefon ein und schalten Sie
das Telefon ein.

Bei erstmaliger Verwendung einer neuen SIM-Karte
Geben Sie einen 4-stelligen PIN-Code ein und bestétigen Sie.

Hinweis: Der PIN-Code ist eine 4-stellige Zahlenkombination. Sie haben
maximal 3 Versuche, den Code einzugeben. Nach der dritten falschen
Eingabe kann die SIM-Karte nur mit dem PUK-PIN-Code entsperrt werden.
Sie finden die PIN- und PUK-Codes in den Dokumenten, die Sie vom
Mobilfunkbetreiber erhalten haben.
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Anruf

Geben Sie die Telefonnummer iber die Zehnertastatur ein (einschlieBlich
des internationalen Prafixes im Ausland, z. B. +49 fiir Bundesrepublik
Deutschland) und bestétigen Sie. Sie kdnnen auch in Kontakten
(Telefonbuch) gespeicherte N anrufen.

Hinweis: Wenn Sie sich in einem von einem Signal abgedeckten Bereich
befinden, kdnnen Sie ohne eingelegte SIM-Karte oder mit einer SIM-Karte
ohne Guthaben einen Notruf an die 112 tatigen.

Funktionen wéahrend Anrufs
Wahrend eines Anrufs unterstiitzt das Telefon verschiedene Funktionen wie
Freisprechen (Freisprecheinrichtung).

Energieeinsparung

Um Energie zu sparen, empfehlen wir, das Display auszuschalten, wenn
sich das Telefon im Leerlauf befindet. Dies kann am Telefon so eingestellt
werden, dass dies automatisch erfolgt.

NACHRICHTEN

Mit dem Telefon kdnnen Sie Nachrichten empfangen und senden. Auf dem
Telefondisplay wird eine neu empf: Nachricht i
KONTAKTE

Das Telefon ist mit einem Kontaktverzeichnis ausgestattet, in dem Sie
den Namen und die Telefonnummer speichern konnen. Wir empfehlen,
Kontaktnummern im internationalen Format zu speichern (z. B.
Deutschland +49 usw.).
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Im Telefonbuch kdnnen Sie nach Kontakten suchen, die im Telefon oder auf
der SIM-Karte gespeichert sind, und dann weiter mit ihnen arbeiten (z. B.
anrufen, loschen, editieren, kopieren, SMS senden usw.).

KURZWAHLZUWEISUNG

Um eine gespeicherte Nummer schnell zu wahlen, konnen Sie im Standby-
Modus die Taste 2 bis 9 gedriickt halten.

Schnellwahlzuweisung

Im Menii [Einstellungen] = [Ki hi] > [N instellen] >
Kurzwahltaste auswéhlen - [Bearbeiten] > [Nummer auswahlen].
Kurzwahl aktivieren

Einstellungen - Kurzwahl - Zustand - Ein.

Wenn Sie eine Voicemail eingerichtet haben, kinnen Sie die Tastte 1
gedriickt halten, um die Nummer zu wéhlen.

PROFILE
Sie konnen 4 Profile im Telefon vorei llen, die die Klingeltonlautstérke
den Klingelton-Typ und andere Funkti in verschieden Situati des

Telefons bestimmen.
Menii - Einstellungen - Benutzerprofile

Wahlen Sie hier das entsprechende Profil aus und legen Sie die
Profileigenschaften im Menii Optionen > Anpassen.

Sie aktivieren das ausgewahlte Profil
Menii - Einstellungen - Benutzerprofile - zB. Haupt ->
Aktivieren
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SPRACHE
Tschechisch ist als Standardsprache des Telefons vorei

Wenn Sie ein Telefon in einer Sprache die Sie nicht verstehen, haben, stellen Sie
Ihr Telefon auf den Startbildschirm und fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
1x obere linke Taste (LFK) - 1x Navigationstaste nach oben >
Bestatigen Sie mit der Navigationstaste (OK) -> 1x Navigationstaste
nach unten -> Bestdtigen Sie mit der Navigationstaste (0K)
- 1x Navigationstaste nach unten - Bestatigen Sie mit der
Navigationstaste (OK) und hier kdnnen Sie Deutsch oder eine andere
Sprache, die Sie verstehen, auswahlen.

FM-RADIO

Sie kdnnen Radio hdren, ohne Kopfhérer anzuschlieRen. Die Radioantenne
ist Teil des Telefons. Die Qualitét des Radiohdrens héngt von der Lautstarke
und Qualitdt des Radios ab, das Sie in Ihrer Region hdren. Das Radio ist in
Gebauden mdglicherweise nicht voll funktionsfahig.

Radio Kontrolle

Verwenden Sie bei eingeschaltetem Radio die Navigationstasten [Ab / Auf],
um die Frequenz zu &ndem. Um die Lautstérke zu andern, verwenden Sie
die Tasten % und #.

Um das UKW-Radio auszuschalten, driicken Sie 0. Fiir weitere Optionen
wahlen Sie das Menii Optionen und stellen Sie hier die gewiinschten ein.
Wenn das Radio eingeschaltet ist, schaltet es sich automatisch aus, wenn
Sie einen Anruf erhalten, und schaltet sich automatisch wieder ein, wenn
Sie den Anruf beenden.
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HINWEIS

Behandeln Sie das Telefon genauso wie jedes andere elektronische Gerat
eines ahnlichen Typs. Schiitzen Sie Ihr Telefon und seine Komponenten vor
Kindern, feuchten und staubigen Umgeb: extremen Temy en,
offenen Flammen usw.

Die Firma C P A (ZECH s.r.0. und kein anderer Verkéufer haften fiir Schaden,
die sich aus der Nichteinhaltung der im Handbuch oder in den iiblichen
Verfahren festgel Verfahren, Empfehl und Verpflichtungen
ergeben, wenn dhnliche Geréte wie CPA HALO verwendet werden. Jede
Manipulation des Telefons durch den Kunden oder ein nicht autorisierter
Service fiihrt zum Erloschen der Garantie, ebenso wie eine unsachgeméfe
Montage und Handhabung der Dichtungselemente des Telefons.

ANLEITUNG

Das Telefon kann aufgrund unterschiedlicher Softwareversionen von den
Anweisungen in einigen Elementen abweichen. Einige Meniipunkte haben
aus technischen Griinden maglicherweise keine deutsche Ubersetzung.
Wenn der tatsachliche Zustand des Telefons nicht genau den Anweisungen
entspricht, befolgen Sie die tatséchliche Situation auf lhrem Telefon.
Aktuelle Anweisungen in elektronischer Form finden Sie unter ww.cpa.cz.

Tippfehler, Fehler und technische Anderungen vorbehalten.

UMWELTSCHUTZ

BEACHTUNG: Dieses Gerdt ist gemdB der EU-Verordnung Nr.
2012/19 / EU iber die Entsorgung von Elektroschrott
mm gekennzeichnetund mit dem durchgestrichenen Abfalleimersymbol
gekennzeichnet. Der durchgestrichene Abfalleimer bedeutet, dass das
Produkt innerhalb der Europdischen Union am Ende seiner Lebensdauer
einer getrennten Sammlung unterzogen werden muss. Dies gilt nicht nur fiir
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Ihr Gerét, sondern auch fiir alle mit diesem Symbol gekennzeichneten
Zubehr. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten Abfall.

In Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2006/66 / EC in der

durch die Verordnung Nr. 2013/56 / EU geénderten Fassung zur
Batterieentsorgung ist dieses Produkt mit einem durchgestrichenen
Abfalleimer gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die im Gerat
verwendeten Batterien nicht mit dem unsortierten Abfall entsorgt
werden diirfen, sondern gemdB der Richtlinie und den ortlichen
Vorschriften. Entsorgen Sie Batterien nicht in unsortierten Abfdllen.
Batteriebenutzer soliten die verfiigharen Sammelstellen fiir die
Riickgabe, das Recycling und die Entsorgung nutzen. In der EU gelten
spezielle Sammel- und Recyclingverfahren. Um mehr iiber bestehende
Verfahren zum Recycling von Batterien zu erfahren, wenden Sie sich an
Kommunen, Abfallentsorgungseinrichtungen oder Deponien.

Angaben zur externen Stromversorgung gemaf
Vorschrift EU-Kommission Nr. 2019/1782

Herstellername Shenzhen NANBANG Electronics Co, Ltd
2/3F, A1 Building, Linpokeng Industrial
Area Haosi, Shajing Street, Baoan District,
Shenzhen, jong, China

Modellkennzeichen NB-0500500EU-1

Eil AC100-240V

i q 50/60Hz

A DC5.0V
0.5A

lei 25W

gl?trlzr;snd&n;g‘l:sche Effizienzim 76.68%

Niedriger Lastwirk (10%) | 71.43%

Leerl brauch 0.03W
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Importeur in der Européischen Union, C.PA. CZECH s.r.o., erkldrt hiermit,
dass das CPA Halo 11 — Telefon den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53 / EG entspricht.
Der vollstandige Text der Konformitétserkldrung ist unter folgender
Internetadresse frei verfiighar:

http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_CPA_Halo_11.pdf

GARANTIE UND SERVICE

+ Garantie fiir Mobiltelefone: 24 Monate

+ Batteriegarantie: 6 Monate

Handler, autorisierter Service und technischer Unterstiitzung
CPA. (ZECHsro.

U Panasonicu 376

Pardubice — Staré Civice - 53006

Tschechische Republik

Tel: +420 466 734110

Web: www.cpa.cz

Informationen zum Produkt finden Sie unter www.cpa.cz.
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